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Como se fundou uma Missdo entre os antropéfagos

“VAMOS 1A a ver, disse-lhes eu uma
tarde, que pensavam no dia em que
chegaram aqui?

— Oh! Mamelo, se soubesse como nos es-
tivamos com tanto médo! Na nossa aldeia
tinham falado tanto a-cérca dos brancos...
e diziam que €les queriam matar-nos a to-
das e comer-nos.»

«Umdia,aventurou umaoutra, um branco
foi fazer a guerra; a néds, como éramos
ainda pequeninas, guardaram-nos para nos
levar. O branco disse que nos ia entregar
as maizinhas brancas que nos amariatn
muito.

— Noés tinhamos médo, mas era preciso
seguir.

— Antes de aqui chegarmos nunca vira-
mos mulheres brancas.

— E vestidos tao bonitos!

— Examinavamos cada uma das Irmas
¢ vendo que era a vds que o branco se diri-

gia, pensavamos ca para connosco: «Aquela
¢ a que manda. Como ¢ magra... é ela que
nos vai comer I»

«E eu, confessava uma outra ainda,
quando nos daveis a chichivangue, julgava
que me querieis envenenar.

— «Passados alguns dias, vendo que éreis
sempre tdo boas para néds, o médo desapa-
receu. Agora estammos muito contentes e
queremos ficar convosco para nunca mais
voltar as nossas aldeias.

OS GUARDAS DA MISSAO

Alguns meses depois, o internato con-
tava duzentas mnegrinhas. Nessa época
— 1897 — as missionarias abriram um cate-
cumenato para as mulheres bangalas. Es-
tas, saidas da floresta, eram ferozes e sel-
vagens em todo o sentido da palavra. Ves-
tiam umas pequenas saias feitas de fibra,
e traziam nos pulsos e nos tornozelos pe-



sados anéis de ferro ou cobre. Para as ci-
vilizar era necessario usar de muita bon-
dade e ndo menos paci¢ncia. Todavia, quan-
tas, suspirando tinicamente pela sua liber-
dade, conseguiram fugir e voltar ao seu
querido mato, sem que houvesse esperanca
de ve-las regressar! Outras aclimataram-se
e ficaram na Missdo. Se bem que com muita
dificuldade, aprenderam as primeiras no-
¢oes de catecismo. Pouco a pouco prepara-
ram-se para o Baptismo, depois para o ca-
samento cristio.

istes progressos, devidos a Exposic¢io
do Santissimo S~acramento, fazium a alegria
das missionarias. Pensai na santa Eucaris-
tia exposta durante horas neste canto re-
cuado do Congo! Que fonte de gracas! Os
novos cristdos compreenderam-no e gosta-
vam de vir satidar o Santissimo Sacramento
antes de principiar o seu trabalho.

Esta primeira capela missionaria era
pobre, nao ¢é preciso dizeé-lo; um simples
chimbeck que as Irmas guarneciam o me-
lhor possivel com flores selvagens e boni-
tas trepadeiras colhidas na floresta. Da

Europa tinham-lhes mandado duas lindas
imagens, uma do Sagrado Coragdo de Jesus
e outra de S. José.

Ora, um dia, as missionarias viram che-
gar de longe o famoso chefe Ikadja acom-
panhado duns doze negros grandes e cor-

pulentos. Que pretendiam éles? Chega-
dos junto do convento, inclinaram a direita
e dirigiram-se para a capela. Desta vez um
certo receio se apoderou das Irmas; num
instante tddas correram para o altar. Nao
tinham obrigag¢io, a custo da prépria vida, .
de proteger o Santissimmo Sacramento dos
ataques possiveis dos selvagens?

Momento de angustia muito de-pressa
dissipado! Ikadja e a sua comitiva tinham
parado debaixo da varanda e, ndo ousando
entrar, inspeccionavam curiosamente pelas
pobres janelitas de madeira, o interior da
capela. O altar, a custddia, isso para éles
nio signiticava grande coisa; o que lhes
chamou a atencdo e os atemorizou, foram
«ésses dois homens vestidos duma maneira
tdo estranha e que estavam ali imdoveis».

«Entao, lkadja, que é que tu examinas
assim? preguntou-lhe a Madre Maria do
B. Rizzier, que ja tranqiilizada sObre as
inten¢des pacificas do chefe, se tinha apro-
ximado.

— Quem sdo aquéles homens, Mamelo ?

— Nao sdo homens, sdo as imagens do
Sagrado Coracido e de S. José.

— Eu ndo compreender. Imagens! Nao
sfio pessoas vivas?

— Pois com certeza que néo.

— Eles que fazer?

— Sio os representantes dos nossos pro-
tectores do céu.

—FEles niao mexer,...
eu nao compreender». Se
ndo compreendia, lkadja
sabia no entanto bastante
para esta vez,

«Dois brancos sempre
sem mexer guardar as
Mamelo !»

Sacudindo a cabeca,

foi-se embora com 0s seus
homens.

W . .

Este incidente, ou para
melhor dizer, esta visita,
teve a sua repercussio.
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Os terriveis bangalas nido o confessavam,
mas era certo que temiam ¢&sses «dois pro-
tectores imoveis» e receavam ter que de-
frontar-se cum criaturas mais poderosas
que éles.

A partir désse dia, mostraram-se mais
sociaveis. lkadja apresentava-se algumas
vezes na Missdo para cumprimentar as
Mamelo e até mesmo, atencio nunca usada,
para lhes levar um belo cacho de bananas.
Comecou também a mandar negros para
serem tratados no convento ou a buscar re-
medios para os doentes da tribu.

Era um progresso manifesto. E tal que
todos preguntavam mesmo se o grande
chefe nao ia dar um passo gigantesco
e pedir para entrar no catecumenato. Oh!
ainda nao. Uma vez as missionarias fala-
ram-lhe de Deus e a resposta era bem clara:
a hora da conversio ainda nao tinha soado
para éle, no entanto encontrava-se trilhando
o caminho que o faria la chegar.

A PRIMEIRA PROCISSAO.

Em Junho de 1898, a Missdo de Nova-An-
tuérpia contava ja bastantes cristios e sobre-
tudo catecimenos para celebrar com pompa
a festa do Santissimo Sacramento.

Foi resolvido fazer-se uma procissio, e
em pleno mato, era preciso criar, arranjar
tudo, baldaquinos, arcos, bandeiras, etc.

Alegremente, todos deitam méos a obra.

E um vaivém continuo, uma animagio que
aumenta gradualmente. Os indigenas cor-
rem, cheios de curiosidade. Alguma coisa
de grande se vai passar. !

Nio obstante a grande pobreza da Mis-
sdo, fizeram-se maravilhas. Na manha do
dia da festa do Corpo de Deus tudo esta
pronto. A rua central, ja tdo vistosa com
as grandes arvores, esta guarnecida de ban-
deiras. Os bangalas ao vé-las e de tantas
cores, vermelhas, amarelas, azues, assim
como as lindas grinaldas, arregalam os
olhos muito admirados... Que bonitol.. ..
Mas, todavia, pressente-se que estdo: in-
quietos. _ ‘

«0 que vao fazer hoje os brancos ?»

A tarde, s 5 horas, o sino da Misséo re-
pica festivamente. De-pressa se reiiniram as
tribus dos arredores, estando ja algumas ali,
desde pela manha, esperando febrilmente.

A porta da igreja tem as portas abertas
de par em par. De longe, avista-se o san-

: ' tudrio iluminado. Por
fim, trazendo a cruz
4 frente, aparece a
procissido. Depois
dos acélitos, os rapa-
zes da escola mar-
cham muito bem-enfi-
leirados, soberbos nos
seus fatitos
brancos, novi-
nhos; vém a
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seguir as as meninas de uniforme branco,
novo também e com uma coroa de rosas
nos cabelos crespos; uma leva o estandarte
da Santissima Virgem e quatro seguram nas
fitas; as religiosas seguem-se depois, tra-
zendo uma vela na méo.

O péalio que protege o Santissimo Sacra-
mento é levado por quatro jovens cristios.
Pela primeira vez, os louvores a Jesus Euca-
ristia se elevam nos ares na mata congolesa :

Ave Verum, Adoro te.

A procissao chega ao primeiro altar e
a Hostia santa é exposta a adoracdo dos
cristdos, na custodia resplandecente aos
ultimos raios do sol. As Irmas entoam o
Tantum ergo. Sobem nuvens de incenso li-
geiras, em espirais... Escondidos por de-
tras das palmeiras, os pagios espreitam,
amontoados uns sObre os outros. Ninguém
se mexe mas todos observam com curiosi-
dade, com ansiedade mesmo, os mais pe-
quenos pormenores da cerimonia.

No segundo altar, o mesmo grupo de
espectadores, mais numerosos ainda, talvez
mais aterrorizados... As missionarias avis-
taram lkadja, o chefe, na primeira fila. No
dia seguinte, na aldeia pagi, era uma ver-
dadeira revolucio! ;

«Os Padres, as Irméas e os cristdos anda-
daram a passear ontem o seu «feiticeiro»,
diziam os pobres negros apavorados, agora
0 que nos ira acontecer?

Sem duavida alguma, formidaveis des-
gracgasI»

Nenhum pagado queria jA aproximar-se
da Missdo, afirmando que ir 14, para éles
era a morte certa.

Tudo isto era a prova evidente de que o
diabo andava trabalhando e fazendo das
suas ? Mas teria saido o Santissimo Sacra-
mento, pela primeira vez em Nova-Antuér-
pia sem espalhar 4 sua passagem gracas
abundantes?... -

(Continua).

Quem éela?...

Uma das primeiras negrinhas recebidas
no internato de Dilolo— recente fundacao
das Franciscanas Missionarias de Maria, ao
sul de Katango.

Quando chegou, nido sabia nada: nem A
nem B, nem 1 nem 2. A professora colo-
cou-a pois na primeira carteirinha da aula
mais atrasada.

Desde o principio a sua aplicacgio, o seu
bom comportamento eram pouco comuns.
Os olhinhos brilhantes de inteligéncia, viam
tudo, observavam tudo e uma vez expli-

cada a li¢do, Chipwila

nio era com certeza a

ultima a dar a sua res-

posta, uma resposta re-
® flectida, quasi sempre
~ correcta.

Chegado o dia da festa do Padre Supe-
rior, as pequeninas internas foram consi-
deradas ja capazes de fazer uma «represen-
tagdo». Houve cantos, cumprimento, poe-
sias e até¢ uma comeédiazinha. O entrecho
dela ignoro-o, 86 sei que entre as persona-
gens havia um diabo, e que Chipiwila, por
causa da sua desenvoltura, foi escolhida
para éste papel.

Um diabinho?... Ela?... Contra téoda a
espectativa, houve uma torrente de lagri-
mas. Ela que queria tornar-se cristd, que
fazia todos os seus esforgos para se portar




) muito bem, para trabalhar

com perfeicido, ela que nunca

&;a tagarelava durante as li-
¢ ‘”\ 2 cdes. .

oo / J) E ela precisamente é que

<L‘ b) devia incarnar a figura do

diabo, ir servir de demdnio

tentador ao pé das outras...
e sobretudo envergar é&sse
trajo vermelho, com os hor-
rorosos chifres e as garras
aduncas!... Pobre Chipwila! Como lhe cus-
tava tanto! Mas habituada a fazer tudo
quanto lThe mandavam, submeteu-se. Tanto
melhor; no dia da festa desempenhou o sen
papel 4s mil maravilhas. Lra um verda-
deiro diabito, agil, bulicoso, atormentando
esta, aconselhando aquela...

Mas, quando terminada a sessdo, o Pa-
dre Superior apresentou a maquina foto-
grafica para tirar o retrato ao «diabo», éste
desaparecera.

Foram dar com éle num canto duma
sala, a chorar de tal maneira que metia do.

«Entdo Chipwila, que é que tu tens?
Por que choras assim? Va, va... foste um
diabinho na comédia, mas agora ja nio és,
ja acaboul» Por entre os solucos que a su-
focam, chega-se finalmente a compreender
que uma das pequenas companheiras lhe
dissera: «Chipwila, como agora fizeste de
Satanias certamente nao podes ser bapti-
zada...»

Para convencé-la de que ndo era nada
assim, nao foi facil!
Finalmente, para
consola-la e recom-
pensa-la de ter sido
tdo obediente, a pro-
fessora deu-lhe um
lindo colar de péro-
las, adorno que Chi-
pwila ha tanto am-
bicionava. Pois
bem, acreditareis
que ela nunca o pos?

Iy
|

7

Nunca o trouxe
e se lhe pregun-
tavam porqué,
dizia:

A
«Néao, Mame- /\
lo, ndo posso,
faz-me lembrar
muito o dia em que era o diabo!...» Chi-

pwila ndo ¢ ainda umea tilhinha de Deus,
mas prepara-se para o Baptismo. Ora, ha
pouco tempo ainda, depois da aula, a pro-
fessora falava das Irméas Negras, vestidas
de branco, que amam muito a Nosso Se-
nhor. Emquanto umas vinte se preparam
no Noviciado, as Irméis mais velhas sdo ja
verdadeiras missionarias e ajudam nas
obras, junto das criancas e dos doentes, em
Nova-Antuérpia, em Bumba e noutros lu-
gares.

Naquela noite depois da ceia, quando as
outras companheiras brincavam diante da
casa, Chipwila aproximou-se da religiosa
que exercia a vigilancia, e confidenciou-lhe:
Mamelo, eu também quero ser «Minha Irméay,
como VvOs.

— E tu ja pensas numa coisa dessas, Chi-
pwilal Es tio pequenina e ainda nio és
crista ¢ ja falas em ser «Minha Irméa»T

— Sim, sou pequenina, dizeis bem AMa-
melo. ..

I mais baixo, como que falando consigo
mesma: «E no entanto quero!»

Chipwila esta agora no segundo ano de
estudo; é uma das mais doceis e das mais
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inteligentes. O dia do Baptismo aproxima-
-se e em breve seguir-se-4 o da primcira Co-
munhao.

Os -pequenos Assinantes da Tribuna nio

terdo uma orag¢dozinha para que Chipwila
persevere nas suas boas disposicdes e, se
Deus o permitir, para que se torne um dia
uma verdadeira apostola no seu pais?

O NOSSO AGUADEIRO

ESTA vez, era um rapaz, caso rarissimo!
Em Tsi-su-mu, centro inteiramente pa-
gao, nao passa sequer um dia sem que a
Creche receba alguns presentes de recém-
-nascidos, todos meninas miseraveis, cuja
vida estd presa por um fio. Apressamo-nos
a fornecer-lhes um passaporte para o céu,
mansio para onde a maior parte tem pressa
de seguir. Que criangas tio felizes] Mas
desta vez trata-se dum rapaz e as coisas
complicam-se. Para um rapaz € preciso um
padrinho, e estes sio infinitamente mais
dificeis de encontrar do que as madrinhas.
Geralmente o sacristao da igreja é quem
desempenha sempre esta funciio. Hoje, ¢
um caso raro, estd ausente. E impossivel
aguardar o seu regresso € O tempo passa.
Quem ha-de ser? Na verdade... nio
aparece ninguém ! Ah! mas que falta de
lembrancal Entdo ndo hd o nosso vilho
criado, o aguadeiro, re- ’
centemente baptizado!
No entanto... ¢ um pou-
co arriscado.

EKi-lo que chega jus-
tamente como se o ti-
vessem chamado.

«Anda ca, Antdnio;
deixa ai os baldes. Tu
vais ser padrinho!» De-
sata a rir.

«Padrinho, eul! A
HKounenée engana-se.
Nunca fiz semelhante
coisa. ‘

eu; para tudo o mais

—Ndo importa,
vaisaprender. Escuta,
tu sabes o Credo, penso

eu estarei junto de ti.

«—~ 0 Credo... ©
Credo. . .»

O vélho abana a
cabeca. Lembrar-
-se-ia dele? De algumas frases talvez.

«Mesmo assim, anda, eu néo te largo du-
rante a cerimoénia.»

Além disso ndo ¢ tempo de parlamentar;
a crian¢a que conduz o bebé vai ja a caminho
da igreja. O cortejo deve seguir. Anténio
la os acompanha de boa ou de ma vontade,
revirando os olhos espantados.

«Hounenée, como é que comeca o Credo ?

— Nao te aflijas, dir-to-emos no momento
proprio».

O seu passo ¢ vaga-
roso, indeciso; o peéso
das suas obrigacdes de
padrinho parece acabru-
nha-lo. Chega o Padre.
Comecam as preguntas.
Antdnio agita-se.

Hounenée, que € que
eu tenho de dizer?... E
agora que devo respon-
der? Hounenée eu ...eu
nio sei...»

A ansiedade do ho-
mem ¢ extrema,

Eis o momento solene



eu que o padrinho recita o
Credo em nome do afilhado.

«Credo! comecga o Padre.

— Credo1» repete a meia voz
o infeliz Antédnio...

Depois fica-se de bodca aber-
ta, incapaz de articular um
tinico som.

A forca de lhe soprarem as
palavras umas apds outras, 14
completa a profissao de fé, Em
seguida, o cortejo entra na
igreja.

Cada vez mais embasbacado, Antonio
mergulha-se num labirinto de incompreen-
sdes. Julgava a ceremdnia ja terminada e
ei-la que recomeca. Olha para a crianca,
olha para o Padre, olha para a Siéou-tao.
Donde lhe vird o socorro?

Os seus olhos dirigem-se ansiosos dum
lado para outro.

«HKounenée, que tenho que fazer?

— Deixa-te estar de pé.

— E agora, Kounenée? :

— Agora pde-te de joelhos e segura a
velarmuito direitinha».

Ahl esta velal Derrete-se, a céra quei-

ma-lhe as méaos. Como éle pre-
fere antes os seus dois baldes
.da Adgua, & moda de balanca nas
.\ extremidades da comprida
" haste. 7

Ainda alguns oremus e mais
algumas respostas que a Irma
continua a ditar-lhe, palavra
por palavra, e a ceremonia es-
tara terminada. O Pedrinho,
baptizado, ja pode ir para o Céu
.e Anténio ja pode voltar a por
os baldes ao ombro.

Com que alivio se dirige para a porta.
Mas porque se ouve tanto ruido?.., Uma
salva de bravos e de aclamacdes deixa-o
pregado no lugar. Sio as criancas que o
viram exercendo as suas importantes fun-
¢des na Igreja.

«Viva o padrinho! Viva o padrinho I»

Refeito da sua surprésa e modesto mesmo
no triunfo, Antdnio dirigiu & multiddo ba-
rulhenta um sorriso de um bondoso papa,
téz a Sidou-tao que lhe obtivera esta gloria
um Kio-teu protundo e depois voltou tran-
qiiilamente para os seus baldes, feliz por ter
acabado com as honras déste mundo.

“2 G N

E o titulo de uma linda cena dramaitica.
Talvez que ja a tivésseis representado.
Lembremo-la em duas palavras para che-
garmos ao fim:

«A heroina ¢ a filha de Poncio Pilatos.
Singularmente impressionada pela morte do
Salvador, sentindo a fé penetrar-lhe na alma,
suplica a uma das suas jovens escravas que
a instrua. Surpreendida, Pdncia é denun-
ciada ao pai, intimada a ir queimar incenso
aos idolos e, em caso de recusa, condenada
a ser fechada numa estreita prisdo. Um cris-
tdo conhecido do carcereiro consegue ir vi-

(5

sita-la secretamente. Instrui-a na religido,
ensina-lhe oracdes e prepara-a para o Bap-
tismo. Um dos momentos, o mais patético,

¢ aquéle em que Poncia aprende o
Credo:
«Creio em Deus... e em Jesus Cristo,

seu unico Filho,,., sofreu sob Péncio Pi-
latos...

«Meu pai... meu pai...» geme a pobre
Poéncia,

Ainda mais uma vez a valente cateci-
mena € constrangida a renunciar as suas

novas ideas:
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«Oferecer incenso aos deuses, ou a
morte I»

A jovem nao hesita e a sua condenacdo
é pronunciada. De tarde, recebe o Baptismo.
Mas de manha, alguns instantes antes da
chegada do carrasco cuja espada ia imola-la,
morre na prisio.»

As alunas puderam escolher entre si os
diferentes papéis. O de Poncia foi confiado
a uma jovem pensionista nido catolica, que
embora lentamente, esta em vias de o ser.
Desempenhou o seu papel tdo naturalmente
e sobretudo com tanta energia e entusiasmo
que dir-se-ia uma crista fervorosa. Os des-
lumbrantes enfeites, os trajes resplandecen-
tes, e ainda mais a perfeita, interpretacio de
todos e de cada um dos papéis, valeu as jo-
vens actrizes — notemos que, com excep¢io

de duas ou trés, nenhuma delas era catolica
— as mais calorosas felicitacdes de S. Emi-
néncia, os aplausos dos espectadores; nas
duas representacdes, a sala estava literal-
mente repleta e o érgdo da diocese publicou
um artigo elogioso.

Isto era jA uma recompensa. Outras
maiores seguir-se-do; um facto permite es-
pera-lo.

Uma senhora que ha varios anos, tinha
abandonado todas as praticas religiosas,
assistia ao espectiaculo. Ficou tdo impres-
sionada com o que vira, que no dia seguinte
dirigia-se & igreja, assistia & Missa e recon-
ciliava-se com Deus.

Ser-se apdstolo ao mesmo tempo que se
¢ actor eis 0 que € preciso ter sempre em
vista.

Os pretinhos e chinesinhos que guarnecem éste friso, esperam encontrar entre
os amigos da Cribuna um padrinho ou uma madrinha. Aguardam ansiosos a sua reso-
lucdo e os seus rostos encantadores exprimem ja a alegria que hdo-de sentir ao rece~
ber tdo agraddvel noticia. E depois com que fervor ndo pedirdo éles a Jesus que lhes
conceda gracas infindas! E as suas oracdes serdo ouvidas porque o Senhor ama com
predileccdo os pequeninos, ésses coracdezinhos puros e inocentes, que principiam a

balbuciar o seu nome ja com tanto amor!

Nihil obstat

18-9-938,
Alexandrino San:os.
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